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Drzavljan tretje drzave, zakonec drzavljana Unije, ki prebiva v drugi drzavi €lanici,
kot je njegova, nima ve€ pravice do prebivanja v tej drzavi, ¢e drzavljan Unije
zapusti zadevno drzavo pred zacetkom postopka za razvezo.

Kadar drzavljan Unije zapusti ozemlje drZzave €lanice, ki ni njegova (drzava Clanica gostiteljica),
njegovi druzinski ¢lani, ki so drzavljani tretjin drzav (ki torej sami niso drzavljani Unije), v skladu z
Direktivo Unije* izgubijo pravico do prebivanja v tej drzavi. Po drugi strani je v Direktivi dologeno,
da v primeru razveze druZinski ¢lani, ki so drzavljani tretje drzave, pod dolo&enimi pogoji ohranijo
pravico do prebivanja v drzavi ¢lanici gostiteljici, Ce je zakonska zveza pred zaCetkom postopka za
razvezo trajala najmanj tri leta, od tega najmanj eno leto v drzavi €lanici gostiteljici.

Trije drzavljani tretjih drzav (Indijec, Kamerunec in Egipan) so se poroCili z drzavljankami Unije
(Latvijko, Nemko in Litvanko) in ve¢ kot Stiri leta z njimi prebivali na Irskem. V vseh treh primerih so
zene zapustile moze in odSle z Irske ter vlozile tozbo za razvezo v svoji drzavi (razen nemske
drzavljanke, ki je vloZila toZzbo za razvezo v ZdruZzenem kraljestvu). Irski organi so Steli, da zato,
ker so drzavljanke Unije Zze zapustile Irsko, ko je bila vloZzena toZba za razvezo, zakonci — tujci —
nimajo vec€ pravice do prebivanja na Irskem. Irski organi namre¢ trdijo, da pravica treh zakoncev do
prebivanja ne obstaja ve¢ od takrat, ko so Zene nehale uresnicevati svojo pravico do prebivanja na
Irskem, in to tudi, e je zakonska zveza trajala najman;j tri leta (od tega eno leto na Irskem). Trije
mozje so izpodbijali odlo¢be, s katerimi jim je bila zavrnjena ohranitev njihove pravice do
prebivanja na Irskem.

High Court of Ireland (irsko viSje sodidCe), ki odloCa v teh zadevah, spraSuje SodisCe, ali bi bilo
mogoce pravico treh zakoncev — tujcev — do prebivanja na Irskem ohraniti, Ceprav je do razveze
priSlo po odhodu Zena iz te drzave.

Sodis€e z danasdnjo sodbo opozarja, da morajo drzavljani tretjih drzav, ki so druzinski ¢&lani
drzavljana Unije, zato da bi imeli pravico do prebivanja na podlagi ¢lena 7(2) Direktive v drzavi
Clanici, v kateri ta drzavljan Unije uresniuje svojo pravico do prostega gibanja (drzava clanica
gostiteljica), tega spremljati ali se mu pridruziti v tej drzavi. 1z tega je razvidno, da kadar drzavljan
Unije zapusti drzavo €lanico gostiteljico in se naseli v drugi drzavi €lanici ali tretji drzavi, zakonec —
tujec — ne izpolnjuje ve€ pogojev za pravico do prebivanja v drzavi €lanici gostiteljici na podlagi te
dolocbe.

Kadar se zacne postopek za razvezo in je zakonska zveza pred zaCetkom postopka za razvezo
trajala najmanj tri leta, od tega najmanj eno leto v drzavi €lanici gostiteljici, Sodis¢e pojasnjuje, da
lahko zakonec — tujec — pod dolo€enimi pogoji na podlagi ¢lena 13(2) Direktive ohrani pravico do
prebivanja v tej drzavi med postopkom za razvezo in po razglasitvi razveze, Ce je na dan zaCetka
tega postopka prebival v tej drzavi kot zakonec drzavljana Unije, katerega je spremljal ali se mu je
pridruzil v tej drzavi Clanici. 1z tega je razvidno, da mora drzavljan Unije v skladu s ¢lenom 7(1)

! Direktiva Evropskega parlamenta in Sveta 2004/38/ES z dne 29. aprila 2004 o pravici drzavljanov Unije in njihovih
druzinskih ¢lanov do prostega gibanja in prebivanja na ozemlju drzav &lanic, ki spreminja Uredbo (EGS) §t. 1612/68 in
razveljavlja Direktive 64/221/EGS, 68/360/EGS, 72/194/EGS, 73/148/EGS, 75/34/EGS, 75/35/EGS, 90/364/EGS,
90/365/EGS in 93/96/EEC (UL, posebna izdaja v slovensgini, poglavje 5, zvezek 5, str. 46).
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Direktive prebivati v drzavi &lanici gostiteljici do datuma zadetka postopka za razvezo. Ce pa pred
zacetkom takega postopka drzavljan Unije zapusti drzavo ¢lanico gostiteljico, v kateri
prebiva njegov zakonec — tujec, pravice slednjega do prebivanja v tej drzavi na podlagi
¢lena 13(2) Direktive ni mogoce ohraniti.

V obravnavani zadevi so tri Zene, drzavljanke Unije, zapustile Irsko ze pred zaetkom postopka za
razvezo. Zakonci — tujci — so tako izgubili pravico do prebivanja ob odhodu njihovih zena, pri Cemer
ta pravica ni mogla naknadno ,oZiveti“ takrat, ko so Zzene po odhodu z Irske vloZile tozbo za
razvezo.

Sodisce kljub temu opozarja, da lahko v takem primeru nacionalno pravo drzavljanom tretjih drzav
nudi SirSe varstvo, tako da jim vendarle dovoli nadaljevanje prebivanja v zadevni drzavi ¢lanici (kar
se je tudi sicer zgodilo trem zakoncem v obravnavani zadevi, saj so jim irski organi izdali zagasno
dovoljenje za prebivanje in delo na Irskem).

OBVESTILO: S predlogom za sprejetje predhodne odlo¢be lahko sodis€a drzav €lanic v zvezi s sporom, o
katerem odlocajo, SodiS¢u predlozijo vprasanja o razlagi prava Unije ali veljavnosti aktov Unije. SodiS¢e ne
odlo¢i o nacionalnem sporu. Zadevo reSi nacionalno sodis¢e v skladu z odlo¢bo Sodis¢a. Ta odlocba je
enako zavezujo€a za druga nacionalna sodis¢a, ki obravnavajo podoben problem.

Neuradni dokument za medije, ki ne zavezuje Sodisca.
Celotno besedilo sodbe je objavljeno na spletni strani CURIA na dan razglasitve.
Kontaktna oseba: Ireneusz Kolowca @& (+352) 4303 2793

Posnetki z razglasitve sodbe so na voljo na ,Europe by Satellite” @ (+32) 2 2964106.
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